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KDSI-SR
Sistema passacavo inverso 
per cavi intestati e non

Inverted cable entry system 
for cables with and without plugs



Click

Vantaggi | Benefits
Permette un rapido preassemblaggio 
dall'interno verso l'esterno per una mag-
giore facilità di assistenza

Fast assembly from the outside to the inside 
for more service friendliness

Stoccaggio ottimizzato grazie al  
sistema modulare KSD collaudato

Optimised warehousing thanks to the 
proven KDS modular system

La guarnizione integrata nella cornice 
esclude la possibilità di errori di montag-
gio, e ne riduce i tempi

The integrated frame gasket prevents in-
correct installation and reduces installation 
time

Altri vantaggi convincenti sono disponibili 
qui

Further impressive advantages can be found 
here

La cornice in un unico pezzo consente 
un'applicazione facile e veloce alla parete

The one-piece frame can be easily
and quickly attached to the wall

Un «click» ben udibile conferma il 
corretto accoppiamento tra cornice e 
inserto

An audible ‘click’ confirms the correct instal-
lation of the inlay in the frame

Sistema passacavo modulare e inverso

Le cornici ad avvitare rovesciate KDSI-SR consen-
tono un completo preassemblaggio dall'ester-
no e vanno ad ampliare la gamma dei collaudati 
sistemi passacavo KDS. La struttura e l'apprezzata 
semplicità del principio di montaggio rimangono 
pressoché immutati. La modifica introdotta con que-
sta soluzione invertita, consiste nell’aver riprodotto 
in modo speculare i coni di apertura dove vengono 
alloggiati gli elementi di tenuta e in un’ ulteriore cor-
nice di copertura realizzata in due parti che assicura 
la tenuta degli stessi verso l'esterno. L'ermeticità fino 
al grado di protezione IP66 e l'affidabile tenuta sta-
tica alla trazione rispondono ai requisiti della norma 
DIN EN 62444 e sono garantite inoltre dalle guarni-
zioni integrate nelle cornici e dalla forma conica degli 
elementi di tenuta, inseriti dall'esterno nelle aperture 
coniche degli inserti. 

Inverted and modular cable entry system

The KDSI-SR inverted screw frames enable complete 
assembly from the outside and extend the range of 
the proven KDS cable entry systems. The design and 
proven simple assembly principle remains practically 
unchanged. The changes to the inverted versions con-
sist of a mirrored geometry of the frame opening tapers 
and an additional two-piece cover, which ensures that 
the sealing elements are firmly seated on the outside. 
Secure sealing up to IP66 and reliable static strain relief 
in accordance with DIN EN 62444 are still guaranteed 
by the integrated frame gasket and the conical shape 
of the sealing elements, which are pressed into the 
frame openings from the outside.

KDSI-SR
Sistema passacavo inverso 
per cavi intestati e non

Inverted cable entry system  
for cables with and without plugs 

Qui trovate tutto il portafoglio KDS.

Here you will find the entire KDS portfolio.



*	 4x solo per ambienti interni

•	 Materiale: Poliammide PA 6.6 rinforzato con fibra di vetro/TPE | Material: Polyamid PA 6.6 glass-fiber  
reinforced/TPE

•	 Colore: nero | Colour: black
•	 Infiammabilità: UL 94 V-0 | Flammability: UL 94 V-0
•	 Temperature: – 40 °C a +120 °C (statico) | Temperature range: – 40 °C to +120 °C (static)
•	 Senza alogeni, senza silicone | Halogen-free, silicone-free
•	 Grado di protezione: IP66 | IP66 Protection 

Caratteristiche | Features

Prenota un campione 
gratuito!
Free samples on request!

Altri accessori come elementi di te-
nuta, punzoni per lamiere e molto 
altro sono disponibili qui:
Further accessories such as seals, 
sheet-metal hole punches and much 
more can be found here:

Cornici e inserti
Frames and inlays

Tipo | Type

N. cat. | Cat. no.� Conf. | Qty.

Descrizione | Description

Accessori | Accessories

Inlay | Inlay
N. cat. | Cat. no.� Conf. | Qty.

Descrizione | Description
Inlay | Inlay

N. cat. | Cat. no.� Conf. | Qty.

Descrizione | Description

Inlay | Inlay

N. cat. | Cat. no.� Conf. | Qty.

Descrizione | Description

KDSI-SR1-4 BK

KDSI-SR 1-4 BK

28880.4� 1

Cornice da avvitare con 
calotta di copertura in 
due parti | Screw frame 
with two-part protective 
hood

KDS-Inlay 4 BK

28518.4� 5

per separazione a 4 vie |  
For 4-way splits

KDSI-SR 8/16 BK

KDSI-SR 8/16 BK

28882.4� 1

Cornice da avvitare con 
calotta di copertura in 
due parti | Screw frame 
with two-part protective 
hood

KDS-Inlay 4 BK

28518.4� 5

per separazione a 4 vie |  
For 4-way splits

KDSI-SR 6/10 BK

KDSI-SR 6/10 BK

28881.4� 1

Cornice da avvitare con 
calotta di copertura in 
due parti | Screw frame 
with two-part protective 
hood

KDS-Inlay 2 BK

28517.4� 5

Forma a T | T-shape
KDS-Inlay 4 BK

28518.4� 5

per separazione a 4 vie |  
For 4-way splits
KDS-Inlay 6 BK

28519.4� 5

per separazione a 6 vie | 
For 6-way splits

KDSI-SR 10/24 BK

KDSI-SR 10/24 BK

28883.4� 1

Cornice da avvitare con 
calotta di copertura in 
due parti | Screw frame 
with two-part protective 
hood

KDS-Inlay 2 BK

28517.4� 5

Forma a T | T-shape
KDS-Inlay 4 BK

28518.4� 5

per separazione a 4 vie |  
For 4-way splits
KDS-Inlay 6 BK

28519.4� 5

per separazione a 6 vie |  
For 6-way splits
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Qui trovate più soluzioni intelligenti per la gestione dei cavi:
More intelligent cable management solutions are available here:
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Sistemi passacavo KDS
per conduttori e flessibili intestati e non 

I sistemi passacavo KDS sono stati sviluppati con particolare attenzione alla tenuta, 
alla movimentazione, alla modularità, alla variabilità e alla flessibilità. Essi offrono varie 
geometrie di telaio, dimensioni di inlay ed elementi di tenuta per soddisfare diversi 
requisiti. Decidete voi stessi, a seconda delle esigenze, tra le varie forme e possibilità di 
passaggio. Il principio delle parti uguali semplifica lo stoccaggio. 

KDS cable entry systems
for prefabricated and non-prefabricated cables and hoses

The KDS cable entry systems have been developed with a special focus on sealing, han-
dling, modularity, variability and flexibility. They offer various frame geometries, inlay sizes 
and sealing elements to meet different requirements. You decide for yourself, depending on 
your requirements, between different shapes and cable entry options. The common parts 
principle simplifies your stock-keeping. 

Sistemi passacavo KES
per conduttori e flessibili non intestati

I sistemi passacavo KES rappresentano una valida alternativa ai pressacavi tradizionali. 
Essi permettono un’installazione rapida, senza utensili e affidabile di conduttori e 
flessibili pneumatici non intestati in quadri elettrici o custodie. Diverse varianti, come 
versioni rotonde, quadrate o conformi a FDA, in grado di accogliere fino a 68 condut-
tori aumentano l’efficienza durante l’installazione.

KES cable entry systems
for non-prefabricated cables and hoses 

The KES cable entry systems are an important alternative to traditional cable glands. They 
enable quick, tool-free and reliable installation of non-prefabricated cables and pneumatic 
hoses in switchgear cabinets or housings. Different variants, such as round, square or 
FDA-compliant versions, up to 68 cables increase efficiency during installation. 

Morsetti di schermatura SAB e accessori
Soluzioni per cavi schermati

La gamma di CONTA-CLIP per il montaggio su guide DIN, barre collettrici o montag-
gio diretto è una delle più complete disponibili sul mercato e offre la soluzione adatta 
per ogni applicazione.

SAB shield-connection clips & accessories
Shielding solutions

CONTA-CLIP‘s range of shield-connection clips for DIN rail, busbar or direct mounting 
applications is one of the largest on the market and offers the right solution for every 
application.

The heart of every smart connection
Soluzioni innovative per la gestione dei cavi | Innovative cable management solutions

www.conta-clip.com/en/kds

www.conta-clip.com/en/sab

www.conta-clip.com/en/kes

http://conta-clip.com/en

